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PULIZIA

-Per motivi igienici, ogni volta che si utilizza la borsa termica
pulire accuratamente I'interno con acqua calda e
detergente, ed asciugare completamente.

-Non lavare o immergere mai sotto acqua corrente.

-Per la pulizia non impiegare detergenti corrosivi né oggetti
ruvidi.

Si consiglia di utilizzare mattonele di ghiaccio originali Gio'Style
per migliorare le prestazioni della borsa termica.

AR =

CLEANING

-For health-related reasons, any time you use a coolbag, it
is good rule to carefully clean the inside with warm water
and a cleansing agent and then dry it thoroughly.

-Never wash or immerse the coolbag in running water.
-Do not use corrosive cleansers or rough objects for
cleaning purposes.

We suggest you use Gio’Style original ice packs to improve the
coolbag’s thermal performance.
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TEMIZLIK

-Hijyenik agidan termik ¢antanin her kullanimi sonrasinda ig
ylizeyini sicak su ve deterjan ile titiz bir sekilde yikayiniz ve
tamamen kurulayiniz. Akan suyun altina hig bir zaman
tutmayiniz.

-Temizlik icin asindirici deterjanlar veya plriizli geregler
kullanmayiniz.

Termik ¢antanin verimii kuffammi igin Gio'Style buz kahplarini
tercih etmeniz énerilir.
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TIRISANA

-Higiénas apsvérumu dé| katru reizi péc aukstumsomas
lietoSanas ir ieteicams rapigi iztirit tas iekSpusi ar siltu Gdeni
un tiriéanas Iidzekli un péc tam pilniba izzavét.

-Nekad nemazgajiet somu zem teko3as Gdens striklas un
neiegremdéjiet to adent.

-Tiri$anai neizmantojiet kodigas vielas vai asus
priekSmetus.

lesakam izmantot Gio'Style originalas saldésanas pakas, fai
uzlabotu aukstumsomas termisko izturibu.
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CZYSZCZENIE

-Z przyczyn higienicznych, po kazdym uzyciu torby
termicznej nalezy umyc jej wnetrze, uzywajac cieptej wody i
detergentu a nastepnie doktadnie osuszyc¢.

-Nie nalezy my¢ torby pod strumieniem wody biezacej.

-Do czyszczenie nie nalezy uzywaé $rodkow czyszczacych
korozyjnych i szorstkich przedmiotow .

Zaleca sig uzytkowanie oryginalnych wkfadow chfodzacych
Gio'Style aby ulepszyc funkcjonalino$c torby termicznej.
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REINIGUNG

-Aus Hygienegriinden die Thermotasche nach jeder
Nutzung innen griindlich mit heiRem Wasser und
Reinigungsmittel reinigen und vollstandig abtrocknen.
-Niemals unter flieRendem Wasser reinigen oder in Wasser
tauchen.

-Zur Reinigung keine atzenden Reinigungsmittel oder raue
Gegenstande verwenden.

Es wird empfohlen, Original-Kiihlelemente von Gio'Style zu
verwenden, um die Leistung der Kiihitasche zu steigern.
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LIMPIEZA

-Por motivos higiénicos, cada vez que se utiliza la bolsa
térmica limpiar cuidadosamente el interno con agua
caliente y detergente, luego secar completamente.
-Nunca se lave ni sumerja bajo el agua corriente.

-Para la limpieza no se empleen detergentes corrisivos ni
objetos &speros.

Se aconseja utilizar acumuladores térmicos originales Gio'Style
para mejorar las prestaciones e /a bolsa térmica.
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PUHASTAMINE

-Tervishoiuga seotud pdhjustel on heaks reegliks puhastada
parast kiilmkoti iga kasutuskorda selle sisemus hoolikalt
sooja vee ja puhastusvahendiga ning see pdhjalikult
kuivatada.

-Arge peske kasti kunagi voolava veega ega sukeldage
seda.

-Arge kasutage puhastamiseks korrodeerivaid
puhastusaineid ega karedaid objekte.

Soovitame kiiimkoti termilise t66voime parandamiseks kasutada
Gio'Style originaaljaépakke.
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CISCENJE

-1z higijenskih razloga, nakon svake uporabe torbe, operite
temeljno unutarnji dio vruéom vodom i deterdzentom, a
potom dobro osusite.

-Ne perite i ne uranjajte torbu pod mlaz tekuce vode.

-Za Cid¢enje ne rabite korozivne deterdzente ili grube
sundjere.

Savjetuje se koriScenje originainih ledenih blokova Gio Style za
Sto bolje funkcioniranje torbe.
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RENGJZRING

-Av hygieniske arsaker skal man etter hver bruk vaske
kjglebagen innvendig med varmt vann og vaskemiddel, og
deretter tarke godt.

-Kjelebagen ma ikke vaskes eller neddykkes under
rennende vann.

-lkke bruk etsende vaskemidler eller ru gjenstander il
rengjeringen.

Vi anbefaler & bruke originale Gio'Style kjoleelementer for &
forbedre kjglebagens ytelse.
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LIMPEZA

-Por motivos higiénicos, todas as vezes que utilizar a bolsa
térmica limpar com ateng&o o interno com &gua quente e
detergente, e enxugar completamente.

-Nunca lavar ou mergulhar debaixo de &gua corrente.
-Para a limpeza nao utilizar detergentes corrosivos e
objetos asperos.

Se aconselha usar acumufadores térmicos originais Gio'Style
para methorar or rendimentos da bolsa térmica
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REINIGING

-Om hygiénische redenen dient u bij ieder gebruik van de
koeltas de binnenkant zorgvuldig te reinigen met warm
water en reinigingsmiddel, en daarna goed droog te maken.
-U mag de tas nooit onder stromend water wassen of in
water onderdompelen.

-Gebruik voor de reiniging geen bijtende schoonmaakmid-
delen of ruwe objecten.

Wij raden u aan originele koelelementen van Gio’Style te
gebruiken. Dit is bevorderijk voor de werking van de koeltas.
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CISCENJE

-1z higienskih razlogov, vsaki¢, ko uporabite termi¢no torbo,
pazljivo o€istite njeno notranjost s toplo vodo in €istilom,
nato pa jo dobro posusite.

-Ne umijte ali pomakajte torbe pod tekoco vodo.

-Med ¢is€enjem ne uporabljajte korozivnih ¢istil ali hrapavih
pripomockov.

Svetujemo, da uporabite originaine ledene ploscice Gio’Style za
boljSe ucinke termicne torbe.
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CISTENIE

-Z hygienickych dévodov po kazdom pouZiti termickej tasky
ddkladne vycistite jej vnutro teplou vodou a istiacim
prostriedkom a Uplne vysuste.

-Nikdy neumyvajte pod te¢lcou vodou ani neponérajte do
vody.

-Na Cistenie nepouzivajte korozivne Eistiace prostriedky ani
drsné predmety.

Odporuca sa pouzivat originéine ladové tehlicky Gio'Style kvoli
zlep$eniu viastnosti termickej tasky.

AR =

@

PUHDISTUS

-Hygieeniasyista, puhdistakaa kylmalaukun sisus joka
kéyton jalkeen huolellisesti [ampimalla vedelld ja
pesuaineella, ja kuivatkaa se sitten hyvin.

-Alkaa pesko juoksevan veden alla alkaéka upottako sita
pesun aikana.

-Alkaa kayttako puhdistukseen sydvyttavia pesuaineita ja
naarmuttavia esineité.

Kylmélaukun tehon parantamiseksi kéyttékéé vain alkuperéisié
Gio'Style-kyliméakalleja.

HKA R &S =



@

TISZTITAS

-Higiéniai okokbdl ajanlatos a hiitétaska minden egyes
hasznéalata utan meleg viz és mososzer segitségével
alaposan megtisztitani a taska belsé részeit, majd a taskat
alaposan megszaritani.

-A taskat soha nem szabad foly6 vizzel mosni vagy viz ala
meriteni.

-A tisztitas soran ne hasznaljunk maré hatasu tisztitdsze-
reket, illetve érdes targyakat.

Annak érdekeben, hogy a hit6taska a legjobb tefjesitményét
nyujthassa, ajanlatos az eredeti Gio'Style jégakkuk hasznéfata.
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RENGORING

-Pga. hygieniska motiv, varje gang Ni anvénder den
termiska vaskan sa bor Ni noggrannt rengéra dess insida
med varmt vatten och rengdringsmedel, samt torka av den
helt och hallet.

-Tvétta den inte under rinnande vatten, samt sank inte ner
den i vatten.

-Under rengdringen anvand inte fratande rengéringsmedel
eller stréava objekt som kan repa.

Vi rader Er att anvénda Gio'Style originalkylklampar for att
forbattra den termiska vaskans prestationer.
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CURATENIE

-Din motive de igiena, curatati cu grija interiorul cu apa
calda si detergent, apoi uscati-| perfect de fiecare daté cand
utilizati geanta frigorifica.

-Nu spalati si nu inmuiati niciodaté geanta in apa curenta.
-Nu folositi niciodata detergenti corozivi sau obiecte dure
pentru curatenie.

Se recomanda utilizarea pastilelor de récire originale Gio’Style
pentru imbunétatirea prestatiilor gentii frigorifice.

HAR S =

KAGAPIOTHTA

-Meté amo kaBe xpron Tou Beppikol oakou, yia Aoyolg
UYIEIVAG, kKaBapioTe TIPOTEXTIKA TO ECWTEPIKG TOU pE (ETTO
VEPO Kall ATTOPPUTTAVTIKG KAl €V GUVEXEID aQraTE TO va
OTEYVWOEI TEAEIWG.

-Mnv 10 TTAéveTE f} T TOTTOBETEITE KATW ATTO TPEXOUNEVO
VEPO.

-Mnv xpnaipotrolgite S1ABPWTIKA ATTOPPUTIAVTIKA A GKANPa
QVTIKEIPEVA YIa TOV KaBapIoS Tou TTPOi6GVTOG.

Evéeikvurai n xprion yvnoiwv mayokuotwyv Gio'Style yia
BeAtiwan e amddoong 1ou BepiiKoU TTAKOU.
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CISCENJE

1z higijenskih razloga svaki put kad se koristi ru¢ni
frizider pazljivo treba odistiti unutra$njost toplom vodom i
sredstvom za ¢i$cenje i temeljno osusiti.

Nikada ne perite rucni frizider direktno pod mlazom
vode.

Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja nagrizaju i ostecuju
materijal.

Preporucuje se upotreba originalnih Gio’Style punjenja
kako bi se pobolj$ala termi¢ka svojstva ru¢nog frizidera.
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CISTENI

-Z hygienickych dlvodu po kazdém pouziti termotasky
dukladné vycistéte jeji vnitfek teplou vodou a Cisticim
prostfedkem a zcela osuste.

-Nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani neponofujte do vody.
-K ¢isténi nepouzivejte korozivni Eistici prostfedky ani drsné
predméty.

Doporucuje se pouzivat originéini ledové cihlicky Gio'Style kviii
zlepSeni viastnosti termotasky.
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VALYMAS

-Sveikatos apsaugos sumetimais kiekviena karta prie$
naudojant Saltkreps{ patariama jo vidy gerai iSplauti Siltu
vandeniu ir varikliu, tada visiSkai iSdziovinti.

-Niekada neplaukite krepsio tekangiu vandeniu ir
nenardinkite jo | tekant{ vandenj.

-Valydami nenaudokite korozijg sukelianciy valikliy arba
Siurk3¢iy daikty.

Kad Saltkrepsio terminés savybés baty kaip jmanoma geresnés,
patariame naudoti ,Gio'Style" originalius $alcio akumuliatorius.
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OYUCTKA

-3 coobpaseHuit rurveHbl, nocne Kaxgoro MCnonb3oBaHns
TEPMOCYMKM ee CrieflyeT akkypaTHO O4UCTUTL U3HYTPU
ropsiyei BOL0iA 1 MOIOLLMM CPESCTBOM, @ 3aTEM Hacyxo
BbITEPETD.

-3anpeLLaeTcs MbITb TEPMOCYMKY NOA CTPYsSiMU BOAbI NGO
norpyxatb ee B Bofy.

-3anpeLLaeTcs NPUMEHSITb A O4UCTKI KOPPO3UiAHbIE
MOIOLLIE CPEACTBA W KECTKIE NPESMETbI.

[ns ynyqwerus paboyux xapakmepucmuk mepmMocymKu
pekomeHAyemcs Ucnorb308amb OpU2UHabHble bpukems!
cyxo0eo nb0a Gio’ Style.
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CISCENJE

- |z higijenskih razloga,svaki put kad se koristi putni
frizider treba pazljivo ogistiti unutrasnjost toplom
vodom i sredstvom za ¢iS¢enje i dobro osusiti.

- Frizider ne treba nikad prati direktno pod mlazom
vode.

- Ne treba koristiti za ¢iS¢enje sredstva koja
nagrizaju i ote¢uju materijal niti o$tre predmete.
Preporucuje se upotreba originalnih hladnjaka
Gio’Style da bi se pobolj$alo funkcionisanje putnog
frizidera.
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QYUCTKA

-13 ririeHiYHMX MipKyBaHb Nepes KOKHUM BXUBAHHAM
TEpPMOCYMKY CAlifj PETENbHO MPOMUTH il BHYTPILLHIO
MOBEPXHIO TENMOI0 BOAOK 3 OYUCHIM 3aCOBOM Ta NOBHICTIO
BUCYLUMTY.

-3a60pOHSAETECA MUTH Y MOTPYXXATH CYMKY Mif IPOTOYHY
BOAY.

-3a60pOHSIETLCS BXMUBATYU KOPO3IlHI 04MCHI 3acobn um rpy6i
matepianu ins 04NCTKIA CYyMKH.

PekomeHOyembs 8uKkopucmoayeamu opuainarsHi 6pycku
nbody Gio'Style 0nst nokpawjeHHs Xxapakmepucmuk
mepMOCyMKU.
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RENG@RING

-Af hygiejniske grunde, hver gang man bruger termotasken,
skal man rengare omhyggeligt indvendigt med varmt vand
og rengeringsmiddel, og derefter torre grundigt.

-Rengger eller vask aldrig under rindende vand.

-Til rengeringen ma man ikke anvende tsende
rengeringsmidler eller harde genstande.

Det tilrades at anvende oprindetige Gio'Style keteelementer, for
at optimere termotaskens ydelser.
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NETTOYAGE

-Pour des raisons d’hygiéne, chaque fois qu'on utilise la
glaciére souple, il faut nettoyer soigneusement son intérieur
a I'eau chaude et avec un produit détergent, puis I'essuyer
complétement.

-Ne jamais laver ni plonger la glaciere souple dans I'eau
courante.

-Pour le nettoyage, ne jamais utiliser de détergents
corrosifs ni d’objets rugueux.

On conseifle d'utiliser des accumulateurs de froid Gio'Style
d’origine pour améliorer les performances de Ja glaciére souple.
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NMOYUCTBAHE

-Mopaau XMrMeHNYHM MPULIHY BCEKI BT KOraTo ce
non3ea TepMUYHaTa YaHTa,BHUMATENHO f1a Ce NOYUCTH
BbTPELWHOCTTA ¥ C TOMIIa BoAa U Npenapar v aa ce
MOACYLUM HAMBITHO.

-[la He ce n3wmBa 1 Aia He ce NOCTaBs HUKOra Nog Tevalla
BOfia.

-3a M0YMCTBAHETO, 1@ HE Ce W3M0s3BaT KOPOUBHM
npenapaTy HATO rpy6u npeameTy.

Mpenopbysa ce da ce nonizgam opuauHaHu nedeHu NNoYKU
Gio'Style 3a nodobpsisaHe echekmugHocmma Ha mepmuyHama
yaHma.
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Giostyle S.p.A.
Via Battaina 393/C 24059 Urgnano (BG) Italy

www.giostyle.com




